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Mio Star Handmixer MIX 350 GREEN

Gratulation!

Mit diesem Gerat haben Sie ein Qualitats-
produkt erworben, welches mit grosster
Sorgfalt hergestellt wurde. Es wird lhnen
bei richtiger Pflege wahrend Jahren gute
Dienste erweisen.

Inhaltsverzeichnis

Vor der ersten Inbetriebnahme bitten wir
Sie jedoch, die vorliegende Bedienungsan-
leitung gut durchzulesen und vor allem die
Sicherheitshinweise genau zu beachten.

Personen, die mit der Bedienungsan-
leitung nicht vertraut sind, diirfen den
Handmixer nicht benutzen.
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Woussten Sie schon?

Unter www.migros-service.ch finden

Sie eine grosse Auswahl an Zubehor und
Ersatzteilen. Somit konnen Sie die Lebens-
zeit lhres Gerates deutlich verlangern.
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Einfach die Produktbezeichnung oder Arti-
kel-Nr. des Gerates ins Suchfeld eingeben
und das gewiinschte Ersatzteil / Zubehor
bestellen.
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Sicherheitshinweise

AAO

Bitte lesen Sie diese Hinweise aufmerk-
sam durch, bevor Sie lhr Ger3t an das
Netz anschliessen. Sie enthalten wichtige
Sicherheits- und Betriebshinweise.

- /A WARNUNG! Bitte alle Sicherheits-
und anderen Hinweise vor Gebrauch
durchlesen. Bei Nichtbeachtung be-
steht Stromschlag-, Brand- und/oder
Verletzungsgefahr!

- Bedienungsanleitung vollstandig
durchlesen und fir Nachbenutzer
aufbewahren

- A\ VORSICHT! Darauf achten, dass
Kinder keine Gelegenheit erhalten,
mit dem Gerat zu spielen. Gerat an
einem fiir Kinder unzuganglichen Ort
aufbewahren

-~ A\ VORSICHT! Kinder diirfen das Ge-
rat nicht anwenden. Gerat und Netz-
kabel an einem fir Kinder unzugangli-
chen Ort aufbewahren

- Personen, die aufgrund ihrer physi-
schen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit
oder Unkenntnis nicht in der Lage
sind, das Gerat sicher zu benutzen,
dirfen das Gerat nicht ohne Aufsicht
oder Anweisung durch eine verant-
wortliche Person benutzen

- /A WARNUNG! Gerat und Netzkabel
niemals in Wasser oder andere Flus-
sigkeiten tauchen. Wird das Gerat
irrtumlicherweise nass, umgehend

mit trockenen Handen den Netzste-
cker ziehen. Stromschlaggefahr!
Das Gerat darf nur an einer geerde-
ten Steckdose (220-240 V/ 50/60
Hz) mit einer Absicherung von 6 A
betrieben werden
Den Netzstecker unbedingt ziehen:
- vor dem Anbringen oder Abnehmen
von Arbeitswerkzeug
- vor jeder Reinigung
- nach jedem Gebrauch
ACHTUNG! Das Netzkabel darf nie
Uber Ecken oder Kanten herunter-
hangen oder gar eingeklemmt wer-
den. Netzkabel nicht uber heisse Ge-
genstande legen (z.B. Herdplatten)
oder hangen sowie vor Ol schiitzen
Netzkabel regelmassig auf Beschadi-
gungen untersuchen. Zur Vermeidung
von Gefahren darf ein beschadigtes
Netzkabel nur vom MIGROS-Service
ersetzt werden
/\ VORSICHT! Netzstecker/-kabel und
Gerat nicht mit feuchten oder nassen
Handen berihren. Immer am Stecker
und nicht am Kabel ziehen
ACHTUNG! Gerat niemals am Netzka-
bel tragen oder ziehen
Wir empfehlen, das Gerat iber einen
FI-Schutzschalter anzuschliessen. Im
Zweifelsfalle fragen Sie eine Fachperson
ACHTUNG! Gerat nicht mit Zeitschalt-
uhren (<Timer»), geschalteten Steck-
dosenleisten, Verlangerungskabeln
und Mehrfachsteckern etc. verwenden

Sicherheitshinweise

- Gerat nicht verwenden bei:

- Geratestorung

- beschadigtem Netzkabel

- wenn das Gerat heruntergefallen
ist oder wenn sonstige Beschadi-
gungen vorliegen

- In solchen Fallen das Gerat sofort

durch den MIGROS-Service iberpri-
fen und reparieren lassen

- Das Eindringen in das Gehause mit

irgendwelchen Gegenstanden so-
wie das Offnen des Gehauses ist
strengstens verboten

- Bei der Wahl des Anwendungsortes

mussen folgende Punkte berlcksich-

tigt werden:

- Gerat auf einer trockenen, stabi-
len und ebenen Arbeitsflache und
nicht direkt unter einer Steckdo-
se anwenden. Mindestabstand von
60 cm zu Spulbecken und Wasser-
hahn einhalten

- Gerat und Netzkabel nicht auf
heisse Oberflachen oder in der
Nahe von offenen Flammen abstel-
len. Mindestabstand von 50 cm
einhalten

~ Gerat und Netzkabel nicht direk-
tem Sonnenlicht aussetzen

= Nur in trockenen Raumen und nicht
im Freien verwenden

- /\ VORSICHT! Kabel nicht herun-
terhangen lassen. Stolpergefahr!

- Das Gerat ist nur firr den Gebrauch

im Haushalt und nicht fur den kom-

merziellen Einsatz bestimmt

/\ VORSICHT! Niemals mit der Hand
oder mit Besteck in das rotieren-

de Arbeitswerkzeug greifen. Verlet-
zungsgefahr!

/\ VORSICHT! Hande, Haare und Klei-
dungsstiicke (Halstuch, Schal, etc.)
vom rotierenden Arbeitswerkzeug
fernhalten. Verletzungsgefahr!

Das Gerat darf nur unter Aufsicht be-
dient werden

Niemals Gerat ohne Arbeitsgut be-
treiben!

Der Handmixer darf ohne Unterbruch
nicht langer als 5 Minuten betrieben
werden (Stufen «1» bis «5»). Nach
dieser Betriebszeit muss der Handmi-
xer ausgeschaltet werden, damit sich
der Motor auf Raumtemperatur ab-
kiihlen kann

Mit der «TURBO»-Funktion nie langer
als 1 Minute ohne Unterbruch arbei-
ten. Danach Gerat ausschalten und
abkiihlen lassen

Nie gleichzeitig einen Schwingbesen
und einen Knethaken verwenden
Das Gerat eignet sich nicht zum
Verarbeiten von hartem oder sehr
schwerem Mixgut, z.B. Kartoffeln
(Kartoffelstock)

/\ VORSICHT! Niemals heisses Ol als
Mixgut verwenden. Verbrennungsge-
fahr durch heisse Olspritzer!

Niemals kochendes Mixgut oder heis-
se Flissigkeiten verarbeiten
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Sicherheitshinweise Hinweise zu dieser Anleitung

- Gerat nach jedem Gebrauch wieder Diese Bedienungsanleitung kann nicht Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung

ausschalten und den Netzstecker

ziehen

A\ VORSICHT! Nach dem Ausschalten ro-

tieren die Arbeitswerkzeuge noch weiter.

Nicht anhalten. Verletzungsgefahr!

Werkzeuge erst nach Auswerfen/Ab-

nehmen reinigen

Bitte lesen Sie nachfolgende Hinwei-

se zur Reinigung der Oberflachen,

welche mit Lebensmittel in Kontakt

kommen aufmerksam durch (Seite 14)

/A WARNUNG! Verwenden Sie nur

Original-Ersatzteile, Original-Zube-

horteile und den Original-Netzste-

cker. Brand-, Stromschlag-und/oder

Verletzungsgefahr!

Das Gerat ist ausschliesslich fur die-

sen Zweck bestimmt und darf nur

dafiir verwendet werden

Der Hersteller ibernimmt keine Haf-

tung fiir Schaden, die durch nicht be-

stimmungsgemassen Gebrauch ent-
stehen

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im

Haushalt und ahnlichen Anwendun-

gen verwendet zu werden, wie bei-

spielsweise:

- in Kiichen fiir Mitarbeiter in Laden,
BUros und anderen gewerblichen
Bereichen

- in landwirtschaftlichen Anwesen

- von Kunden in Hotels, Motels und
anderen Wohneinrichtungen

- in Frilhstiickspensionen

jeden denkbaren Einsatz beriicksichti-
gen. Fiur weitere Informationen oder bei
Problemen, die in dieser Bedienungsanlei-
tung nicht oder nicht ausfihrlich genug
behandelt werden, wenden Sie sich an die
M-Infoline (Telefonnummer auf der Riick-
seite dieser Anleitung).

Auspacken

sorgfaltig auf und geben Sie diese allen-
falls an Nachbenutzer weiter.

- Gerat und Zubehor aus der Verpackung
nehmen

- Bitte iiberpriifen Sie nach dem Aus-
packen, ob alle Teile vorhanden sind

(siehe Abbildung nachste Seite)
- Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung

(220-240 V) mit der Geratespannung
libereinstimmt (siehe Leistungsschild
des Gerates)

- Alle Kleber usw. entfernen und ent-
sorgen

- /\ WARNUNG! Vernichten Sie simtliche
Plastikbeutel, denn diese konnten fir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug
werden! Erstickungsgefahr!

Tipp:

- Bewahren Sie die Verpackung fiir spa-
tere Transporte auf (z.B. fir Umzige,
Service usw.)

Benotigen Sie ein Zubehor oder Ersatzteil?

- Unter www.migros-service.ch kdnnen
Sie zu diesem Gerat das passende Zu-
behor und Ersatzteil bestellen

- Dekomaterial ist nicht im Lieferumfang
enthalten

Deutsch
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Auf einen Blick

Schnellstart

1. Sicheren Standort wahlen und Netz-
kabel abwickeln

2. Netzstecker ziehen

3. Schwingbesen oder Knethaken ein-
stecken/befestigen

4. Knethaken mit runder Metallscheibe
links einsetzen

5. Netzstecker einstecken

6. Werkzeug(e) in Arbeitsgut eintauchen

2. Netzstecker ziehen ’@fﬁ

3. Schwingbesen oder Knethaken einsetzen

7. Mit Geschwindigkeitsregler einschal-
ten und Geschwindigkeit wahlen
(«1» bis «5»)

8. Anschliessend ausschalten («0») und
warten, bis Motor stoppt

9. Netzstecker ziehen

/\ VORSICHT! Nie in rotierende Werk-
zeuge greifen. Verletzungsgefahr!

4. Knethaken: runde Metallscheibe links
einsetzen (siehe Markierung)

Metallscheibe

5. Netzstecker einstecken ‘@k

6. Werkzeuge in Mixgut eintauchen

7. Einschalten und Geschwindigkeit

wahlen
"
2\ Werkzeug aus-
werfen
«TURBO»

Al Ein-/Ausschalter

und Geschwindig-

keit

8. Nach Gebrauch ausschalten und

Netzstecker ziehen »;D;p

Ubersicht der Gerite- und Bedienteile

N =

vihw

Knethaken aus Chromstahl (2 Stiick)
Offnungen fir Schwingbesen und
Knethaken (auf Unterseite, mit Mar-
kierungen)

Motoreinheit

Handgriff

Kabelaustritt. Nicht knicken (Gerat,
Kabel und Netzstecker trocken halten)
Schwingbesen aus Chromstahl (2
Stiick)

Deutsch

7. Auswurftaste «EJECT» fir Schwing-
besen und Knethaken; fest driicken
(funktioniert nur, wenn Ein-/Ausschal-
ter auf «O» steht)

8. «TURBO»-Taste

9. Ein-/Aus- und Motorschalter mit
Geschwindigkeitsregelung:

«0»: Aus / «5»: hohe Stufe

Benotigen Sie ein Zubehor oder Ersatzteil?
Unter www.migros-service.ch kdnnen Sie
zu diesem Gerat das passende Zubehor
und Ersatzteil bestellen.
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Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

AALAOC

Vor der ersten Inbetriebnahme

WARNUNG! Bitte beachten Sie, dass unsachgemasser
Umgang mit Strom todlich sein kann. Bitte lesen Sie daher
die Sicherheitshinweise ab Seite 2 und die nachfolgenden
Sicherheitsmassnahmen:

- Gerat nur in trockenen R3umen und unter Aufsicht ver-

()

wenden max. 5 Min.
- Gerat darf nicht von Kindern verwendet werden
- VORSICHT! Niemals mit der Hand oder mit Besteck in
das rotierende Werkzeug greifen. Verletzungsgefahr! @
- Netzstecker ziehen und erst bei volligem Stillstand des
Gerates die Werkzeuge wechseln «TURBO>:
- VORSICHT! Nach dem Ausschalten rotieren die Werk- max. 1 Min.

zeuge noch einige Sekunden weiter. Nicht mit Hand
anhalten. Verletzungsgefahr!

- Das Reinigen darf nur nach Ziehen des Netzsteckers
und nach Herausnahme der Werkzeuge erfolgen

Vor dem ersten Gebrauch

[@n=

Alle Zubehdrteile, ausser Handmixer/Motoreinheit, mit
warmem Wasser und etwas Spilmittel grindlich abwa-
schen und gut abtrocknen.

Der Handmixer darf nur mit einem angefeuchteten Tuch
abgewischt werden (siehe «Reinigung» Seite 14).

Verwendungszweck

Ein-/Ausschalter

Der Handmixer ist eine vielseitige und praktische Ki-
chenhilfe. Damit konnen Sie zeit- und kraftesparend rohe
oder gekochte Nahrungsmittel mixen, rihren, schwingen,
schlagen oder kneten («<Anwendungstabelle» auf Seite 12
beachten»).

Hinweise:
- Das Gerat ist fir den Haushaltgebrauch und nicht fir
den kommerziellen Dauereinsatz konzipiert. Jede ande-
re Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemass und
kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden
flihren
- Der Handmixer ist fir einen Kurzzeitbetrieb aus-
gelegt und darf daher nie langer als 5 Minuten ohne
Unterbruch benutzt werden (Stufen «1» bis «5»)

- Mit der «TURBO»-Funktion nie langer als 1 Minute
ohne Unterbruch arbeiten

- Nach diesen Betriebszeiten muss das Gerat ausge-
schaltet werden, damit sich der Motor abkihlen kann

- Nie einen Schwingbesen und einen Knethaken gleich-
zeitig verwenden

Deutsch

Aufstellen

Bei der Wahl des Anwendungsortes miissen folgende

Punkte bericksichtigt werden:

- Netzstecker ziehen

- Ein-/Ausschalter auf «0» stellen (= Aus)

- Gerat auf einer trockenen, stabilen und ebenen
Arbeitsfldche und nicht direkt unter einer Steckdose
anwenden

- ACHTUNC! Gerat und Netzkabel nicht auf heisse Ober-
flachen (Herdplatten etc.) oder in der Nahe von offenen
Flammen abstellen. Mindestabstand von 50 cm ein-
halten

- A\ WARNUNG! Darauf achten, dass das Netzkabel und
die Motoreinheit nicht mit Wasser/Flissigkeiten in Be-
rihrung gelangen. Stromschlaggefahr!

- Nur in trockenen R3umen und ohne Verlangerungskabel
verwenden

- A\ VORSICHT! Netzkabel nicht herunterhangen lassen.
Stolpergefahr!

- Gerat ausser Reichweite von Kindern anwenden



Inbetriebnahme Inbetriebnahme

Schwingbesen und Knethaken einsetzen

- Netzstecker ziehen

- Ein-/Ausschalter auf Position «0» (=Aus) stellen

- Die Schwingbesen oder Knethaken in die zwei Off-
nungen einstecken (an Unterseite des Gerates), bis sie
spirbar einrasten

Hinweis:

- Den Knethaken mit der integrierten Metallscheibe in
die linke, gréssere Offnung einstecken (Markierungen
beachten)

[@ne=

Offnun
s—ﬁ@D

Metall-
scheibe

C
(Ff

\

’\

Anwendung Handmixer
«TURBO»-Schalter

- Mit dem Ein-/Ausschalter und Geschwindigkeitsregler
wird der Handmixer eingeschaltet und die Motoren-
drehzahl verandert:

- «O»: Aus
- «1»: tiefe Geschwindigkeit
- «5»: hohe Geschwindigkeit

- Kurzzeitbetrieb! Handmixer nicht Ianger als 5 Minuten

ohne Unterbruch anwenden

()

max. 5 Min.

()

«TURBO»:

- Mit dem «<TURBO»-Schalter kann die Geschwindigkeit max. 1Min.

kurz auf Maximum erhoht werden (um eine Uberlastung
zu vermeiden, nicht Ianger als 1 Minute anwenden)

Ein-/Ausschalter
und Geschwindig-
keitsregler

Schwingen, Riihren, Schlagen, Mixen und Kneten

- Ein-/Ausschalter auf Pos. «O» (=Aus) stellen

- Das Gerat ist durch Einstecken des Netzsteckers
(220-240 V) betriebsbereit

- Werkzeuge in Arbeitsgefass halten

- Erst danach mit Ein-/Ausschalter und Geschwindig-
keitsregler die gewlinschte Drehzahl einstellen (Stufe
«1» bis «5»)

Nach der Anwendung

- Nach Erreichen des gewiinschten Ergebnisses, Geradt
ausschalten (Ein-/Ausschalter auf Pos. «O» stellen)

- Netzstecker ziehen

- Erst nach Stillstand des Motors die Werkzeuge vorsich-
tig aus dem Arbeitsgefass heben

- Die Werkzeuge durch Driicken der Auswurftaste Idsen.
Der Ein-/Ausschalter muss sich vorher in Position «O»
befinden

- Gerat und Arbeitswerkzeuge aus hygienischen Griin-
den immer direkt nach Gebrauch reinigen. Dies ver-
hindert auch das Festkleben von Lebensmittelresten
(siehe «Reinigung» Seite 14)

Wichtige Hinweise!
- Kurzzeitbetrieb!

- Beim Arbeiten auf den Stufen «1» bis «5», ist der
Handmixer fiir einen Kurzzeitbetrieb von max. 5
Minuten ausgelegt

- Wird die «TURBO»-Funktion angewendet, max. 1
Minute arbeiten

- Nachher muss das Gerat zum Abkiihlen auf Raum-
temperatur ausgeschaltet werden

- Gerat nie ohne Arbeitsgut laufen lassen

— A\ VORSICHT! Niemals mit der Hand oder mit Besteck
in das rotierende Arbeitswerkzeug greifen. Verlet-
zungsgefahr!

- «Anwendungstabelle» auf Seite 12 beachten
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Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Anwendungstabelle
Werk- Funktion Anwendung/Tipps Drehzahl
zeug
Aus «OQ»
Schwing- mischen, Mischen von Mehl/ «1»
besen verriihren trockenen Zutaten, (min.)
umrihren von Flis-
sig- und Guetzliteigen.
Mischen und darunter
heben von Schlag-
rahm, Eiweiss, Nissen,
Schokoladestiickchen.
zusam- Zubereiten von «2»
men- Saucen, (tiefe Stu-
fiigen, Puddings, Backmi- fe)
anriithren  schungen fur Muffins,
Scons, Frichtebrote.
Umrihren von diinnen
Teigen.
riihren, Zubereiten von «3»
schwin- Flissigteigen (z.B. (mittlere
gen, mixen fur Crépes, Soufflés,  Stufe)
Waffeln) und Back-
mischungen. Butter
und Zucker schaumig
rihren oder Eier unter
die Masse mischen.
schwin- Eier aufschlagen fir  «4»
gen, auf- leichte Desserts, lufti- (mittlere
schlagen  ge Teige. Fir optimales Stufe)
Resultat sollen Eier
Raumtemperatur auf-
weisen.
Rahm steif Rahm nicht zu lange  «4»
schlagen schlagen, da Rahm zu (mittlere
Butter gerinnt. Stufe)
Eiweiss Eiweiss vor dem Schla- «5»
steif gen kalt stellen und (hochste
schlagen leicht salzen, damit es Stufe)
schneller steif wird.
Sofort verarbeiten.
Knet- kneten Kneten von Hefe-, mischen
haken Kuchen-, Nudel- und  von Zuta-
anderen schweren ten auf «1»
Teigen. (wdhrend
15 Sekun-
den), dann
kneten auf
hochster

Stufe «5»

Anwendungstipps und Hinweise zu Betrieb mit
Schwingbesen/Knethaken

- Man vermeidet das Aufstauben pulvriger Substanzen
(Mehl, Kakaopulver) und das Verspritzen von Flissig-
keit, wenn mit der tiefsten Drehzahl begonnen wird

- Zutaten mit der tiefsten Drehzahl vermischen, danach
mit hoher Geschwindigkeit weiterarbeiten

- Beim Teigmischen ist es von Vorteil, auf tiefster Dreh-
zahl «1» zu beginnen (wdhrend ca. 15 Sekunden), dann
auf hochster Stufe «5» weiter arbeiten

- Bei kleinen Mengen empfiehlt es sich, das Arbeitsge-
fass leicht schrag zu halten, um den Werkzeugen eine
grossere Angriffsflache zu bieten

- Grossere Mengen besser in kleinen Portionen verarbei-
ten

- Achten Sie beim Schlagen von Rahm auch darauf, dass
der Rahm Kihlschranktemperatur hat und dass das Ge-
fass ebenfalls vorgekiihlt ist. Denn Rahm ertragt keine
grossen Temperaturunterschiede.

- Halbrahm in einem engen, hohen Gefass bei mittlerer
Geschwindigkeit schlagen

- Gewisse Teigmischungen (z.B. mit Weissmehl) nicht
«Uberrihren», da der Teig sonst zah wird

- Eiweiss steif schlagen: Die Werkzeuge und das Gefass
missen sauber und vollig fettfrei sein (kleinste Riick-
stande von Milch, Butter oder Ol konnen das Steifwer-
den verhindern)

- Mayonnaise: Zutaten einige Sekunden bei hoher Ge-
schwindigkeit mischen. Bei mittlerer Geschwindigkeit
ein Drittel des Ols nach und nach in kleinen Mengen
darunterschwingen. Restliches Ol in diinnem Strahl/im
Faden einlaufen lassen

- Teigmasse, die noch an den Innenwanden des Gef&sses
klebt, mit einem Gummischaber (nicht im Lieferumfang)
I6sen (Gerat zuerst ausschalten auf Pos. «0»)
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Reinigung Aufbewahrung / Wartung

Grundgerit Aufbewahrung P
» - Vor jeder Reinigung des Gerites den Netzstecker zie- »@Kﬁ - Bei Nlchtiebra_lulih das Gerat ausschalten und den Ld
hen und Gerit komplett abkiihlen lassen Netzstecker ziehen =

P — /A WARNUNC! Das Netzkabel niemals um den Hand- A

— /\ WARNUNG! Mixer und Netzkabel/-stecker niemals

. . mixer wickeln, da dies zu Kabelbrichen fihrt. Kurz-
ins Wasser tauchen oder unter fliessendem Wasser

schlussgefahr!

reinigen. Kurzschluss- und Stromschlaggefahr! - Bewahren Sie den Handmixer an einem trockenen,
— /\ WARNUNG! Gerit nicht in den Geschirrspiiler geben! staubfreien und fur Kinder unzuganglichen Ort auf.
Wird das Gerat langere Zeit nicht benitzt, sollte es vor
- ACHTUNG! Keine scheuernden Reinigungs- oder Reini- ibermassigem Staub, Schmutz oder Feuchtigkeit ge-

schitzt werden
- Wir empfehlen Ihnen, das Gerat in der Verpackung auf-
zubewahren

gungshilfsmittel verwenden

- Nur mit einem weichen, leicht feuchten Tuch reinigen
und danach gut trocknen lassen. Den Netzstecker da-
bei nicht beriihren bzw. nie feucht reinigen

- /A WARNUNG! Vermeiden Sie die Benetzung der
Schaltflichen und anderer elektrischer Teile - Der Handmixer ist wartungsfrei und braucht nicht ge-
schmiert oder geolt zu werden
- Kabel und Stecker regelmassig auf Beschadigungen

Wartung

—— Schwingbesen und Knethaken untersuchen
E | D it " det Spiilmittel reini- - Zubehor und Ersatzteile konnen Sie auch einfach be-
a lese mit warmem YWasser und etwas spuimittel reint stellen unter: www.migros-service.ch
A gen und gut abtrocknen
I

- Schwingbesen und Knethaken konnen auch im Ge-
schirrspiler gereinigt werden. Wichtig: Nur im oberen
Korb des Geschirrspiilers einordnen

Entsorgung / Recycling

Dieses Produkt darf nicht mit Ihrem anderen Hausmiill ent-
sorgt werden. Als Konsumentin und Konsument sind Sie

- Wichtig: Ziehen Sie bei Stérungen, defektem Gerat dazu verpflichtet, alle Elektro- und Elektronikaltgerate fiir
oder Verdacht auf Defekt nach einem Sturz sofort den die fachgerechte Entsorgung dieses gefshrlichen Abfalls
Netzstecker. Lassen Sie das Gerat durch den MIGROS- zuriickzugeben. Handler, Hersteller und Importeure wieder-
Service Uberprifen und allenfalls reparieren um sind verpflichtet, ausgediente Elektro- und Elektronikalt-

~ A\ VORSICHT! Reparaturen am Gerat dirfen nur durch gerate, die sie im Sortiment fihren, kostenlos zuriickzuneh-
den MIGROS-Service durchgefihrt werden. Durch nicht men. Das Sammeln und Wiederverwerten von Elektro- und
fachgerechte Reparaturen konnen Gefahren fir den E— Elektronikaltgeraten schont die natirlichen Ressourcen.
Benutzer entstehen Ausserdem werden Gesundheit und Umwelt durch das

- Bei nicht fachgerechten Reparaturen kann keine Haf- Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten geschitzt.
tung fur eventuelle Schaden Ubernommen werden. In Weitere Informationen iber Sammelstellen sowie die Entsor-
diesem Fall erlischt auch der Garantieanspruch gung und Wiederverwertung von Elektro- und Elektronikalt-

Benotigen Sie ein Zubehor oder Ersatzteil? gersten erfahren Sie beim Bundesamt fiir Umwelt (BAFU), bei

Ihrem ortlichen Entsorger, dem Fachhandler, wo Sie dieses

Unter www.migros-service.ch kdnnen Sie zu diesem Gerat

. . Gerat gekauft haben, oder beim Hersteller des Gerats.
14 das passende Zubehor und Ersatzteil bestellen. gexay ’ ! 1

Ui




Technische Daten

Nennspannung

220-240 Volt / 50/60 Hz

Nennleistung

350 W

Masse Grundgerat (ohne Werkzeuge)

€a.180 x 85 x 15 mm

(LxBxH)
Lange Netzkabel ca. 103 cm
Gewicht Grundgerat ca.1100 g
Material - Gehause Kunststoff / Edelstahl
- Arbeitswerkzeuge Chromstahl
Anzahl Drehzahl-Stufen 5

Kurzzeitbetrieb (Stufen «1» bis «5»)

max. 5 Minuten

Kurzzeitbetrieb (<TURBO»-Funktion)

max. 1 Minute

Funkentstort Nach EU-Norm
Zulassung CE

M-Carantie 3 Jahre

Zubehor 2 Schwingbesen,

(im Preis inbegriffen)

2 Knethaken

Im Interesse der technischen Weiterentwicklung, sind Konstruktions- oder Ausfilhrungs-

anderungen am Gerat vorbehalten.

Konformitat C€

Das Produkt entspricht den Bestimmungen der nachfolgenden Richtlinien. Die Konformi-
tat wird durch Ubereinstimmung der aufgefihrten Normen gewshrleistet.

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie (LVD)
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC)
2015/863/EU Beschrankung (der Verwendung bestimmter) gefahrlicher Stoffe in

Elektro- und Elektronikgerdten (RoHS)

(EG) Nr.1275/2008 Okodesign-Anforderungen an den Stromverbrauch elektrischer und
elektronischer Haushalts- und Biirogerate im Bereitschafts- und im
Aus-Zustand

LVD EN 60335-1, EN 60335-2-14, EN 62233

EMC EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

) G OS Vertrieb/Distribution/Distribuzione:
16 M I R Migros-Genossenschafts-Bund, CH-8031 Zirich



Garantie

Garantie

Garanzia

Die MIGROS ibernimmt wahrend
drei Jahren seit Kaufabschluss die
Garantie fur Mangelfreiheit und
Funktionsfahigkeit des von Ihnen
erworbenen Gegenstandes. Die
MIGROS kann die Garantieleis-
tung wahlweise durch kostenlose
Reparatur, gleichwertigen Ersatz
oder durch Rickerstattung des
Kaufpreises erbringen. Weitere
Anspriiche sind ausgeschlossen.
Nicht unter die Garantie fallen
normale Abnitzung sowie die
Folgen unsachgemasser Behand-
lung oder Beschadigung durch
den K&ufer oder Drittpersonen
sowie Mangel, die auf dussere
Umstande zuriickzufihren sind.
Die Garantieverpflichtung erlischt
bei Reparaturen durch nicht
MIGROS-autorisierte Service-
stellen. Garantieschein oder Kauf-
nachweis (Kassabon, Rechnung)
bitte sorgfaltig aufbewahren.

Bei Fehlen desselben wird jeder
Garantieanspruch hinfallig.

MIGROS

Migros-Service

Reparatur- oder pflegebedirftige
Gerate werden in jeder Verkaufs-
stelle entgegengenommen.
Zubehor und Ersatzteile konnen
Sie auch einfach bestellen unter
www.migros-service.ch

@ M-INFOLINE
CH-0800 84 0848
www.migros.ch

Haben Sie weitere Fragen?

Die M-Infoline hilft Ihnen gerne
weiter unter der Tel.-Nr.

0800 84 0848:

Montag bis Freitag

08.00 - 18.00 Uhr;

Samstag 08.30 - 16.30 Uhr

www.migros.ch/kontakt

MIGROS garantit, pour la durée
de trois ans a partir de la date
d’achat, le fonctionnement
correct de 'objet acquis et son
absence de défauts. MIGROS peut
choisir la modalité d’exécution de
la prestation de garantie entre la
réparation gratuite, le remplace-
ment par un produit équivalent ou
le remboursement du prix payé.
Toutes les autres prétentions
sont exclues. La garantie n’inclut
pas l'usure normale, ni les consé-
quences d’un traitement non
approprié, ni ’endommagement
par I'acheteur ou un tiers, ni les
défauts dus a des circonstances
extérieures. La garantie n’est
valable que si les réparations ont
exclusivement été effectuées par
le service aprés-vente MIGROS

ou par les services autorisés par
MIGROS. Nous vous prions de bien
vouloir conserver soigneusement
le certificat de garantie ou le
justificatif de ’achat (quittance,
facture). Sans celui-ci aucune
réclamation ne sera admise.

Les articles nécessitant un service
d‘entretien ou une réparation
sont repris 3 chaque point de
vente. Les accessoires et pieces
de rechange peuvent étre com-
mandés facilement sur le site:
www.migros-service.ch

Vous avez des questions?
M-Infoline est I3 pour vous aider:
0800 84 0848

du lundi au vendredi de 8h 3 18h,
samedi de 8h30 3 16h30

www.migros.ch/contact

La MIGROS si assume per tre anni,
a partire dalla data d’acquisto,

la garanzia per il funzionamento
efficiente e ’assenza di difetti
dell’oggetto in suo possesso. La
MIGROS puo scegliere se eseguire
la prestazione di garanzia attra-
verso la riparazione gratuita, la
sostituzione del prodotto con uno
di uguale valore o il rimborso del
prezzo d’acquisto dello stesso.
Ogni altra pretesa é esclusa. Non
sono compresi nella garanzia i
guasti dovuti a normale usura, uso
inadeguato o danni provocati dal
proprietario o da terze persone,
oppure derivanti da cause ester-
ne. Uobbligo di garanzia é valido
soltanto all’esplicita condizio-

ne, che si ricorra unicamente al
servizio dopo vendita MIGROS o
ai servizi autorizzati. Per favore
conservi il certificato di garanzia
oppure il giustificativo d’acquisto
(scontrino, fattura). Con la sua
perdita si estingue ogni diritto di
garanzia.

Gli articoli che necessitano un
servizio manutenzione o una ripa-
razione possono essere depositati
in ogni punto vendita. Gli acces-
sori e i pezzi di ricambio possono
essere facilmente ordinati su
www.migros-service.ch

Avete altre domande?
L’M-Infoline rimane volentieri a
vostra disposizione per ulteriori
informazioni:

0800 84 0848

dal lunedi al venerdi dalle 08.00
alle 18.00 e il sabato dalle 08.30
alle 16.30

www.migros.ch/contatto
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